Francais

Capteur confort 180 flex, lent. select, sans fil

DANGER
Un contact direct ou indirect avec des piéces sous tension
A entraine un passage de courant dangereux dans le corps.
Celui-ci risque d’entrainer un choc électrique, des brdlures
ou la mort. Risque d’incendie en cas de travaux effectués
de maniére incorrecte sur les piéces sous tension.
— Débrancher la tension secteur avant tout montage et
démontage !
— Faire réaliser les travaux sur le réseau 110 ... 240 V
uniguement par du personnel spécialiste.

Les instructions de montage sont a lire attentivement et a
conserver.

Des informations utilisateur supplémentaires et des informations
de planification sont disponibles en scannant le code QR de la
présente notice.

Utilisation conforme
Le détecteur de mouvement sert a commuter des installations
d’éclairage en fonction de la luminosité et/ou des mouvements. |l n’a
été congu que pour une utilisation a l'intérieur de batiments.
L'appareil est préconfiguré. La fonction dépend du mécanisme flex
sur lequel I'appareil est posé.
Le montage est utile, entre autres, sur les mécanismes flex suivants :

Ensembles relais

Mécanismes e-contact

Mécanismes variateurs a LED

Mécanismes postes auxiliaires

L’appareil n’est pas congu pour servir de systeme d’alarme anti-
effraction ou anti-intrusion, car la sécurité anti-sabotage
recommandée pour de tels dispositifs par la norme VdS n’est pas
donnée.

ATTENTION

L’appareil comprend des capteurs et des systémes de lentilles trés

sensibles.

— Ne pas nettoyer I'appareil ou le systeme de lentilles avec des
produits abrasifs ou agressifs.

Déclaration de conformité

Par la présente, Busch-Jaeger | ABB certifie que le type d'installation
radio 62762-xxx-WL est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sous le
code QR de la présente notice.

Caractéristiques techniques

Angle d'ouverture : 180°

Valeur seuil de luminosité : 5 ... 500 lux, utilisation de jour
Hauteur de montage : 08m...12m

Type de protection IP 20

Plage de température -5°Ca+45°C

Température de stockage -25°Ca+70°C

Protocole de transmission free@Home wireless (IEEE
802.15.4)

Bluetooth Low Energy
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Remarque

Les appareils communiquent par radio.

La portée dépend de la construction du batiment.
Les murs ou les plafonds et notamment ceux dotés d'une
armature en acier ou d'un revétement métallique limitent la
portée.
Les composants doivent se trouver a une distance d'au moins 1 m
des émetteurs externes dont les signaux sont également a haute
fréquence (par exemple, des ordinateurs ou des systémes audio
et vidéo).

Fréquence de transmission 2,400 ... 2,483 GHz

Puissance d'émission

maximale
WL (sans fil) <15dBm
Bluetooth LE (BLE) <10 dBm
1 R .
Systéme modulaire
Remarque

Une combinaison physique quelconque des capteurs de détecteurs
de mouvement [5 ... 6] aux mécanismes flex [1 ... 4] est possible.
Toutefois, les combinaisons ne s'avérent pas toutes utiles suivant les
fonctions souhaitées.

Fonction

La fonction dépend du mécanisme flex utilisé. Suivant le mécanisme
flex utilisé, le détecteur de mouvement [5] fonctionne dans I'un des
modes suivants :

Ensemble relais, mécanisme simple ou mécanisme e-contact :
— Commute en cas de mouvement, suivant la luminosité
ambiante.

Ensemble relais, 2x :
— Le canal 1 commute en cas de mouvement, suivant la
luminosité ambiante.

Mécanisme variateur a LED :
— En cas de mouvement, I'éclairage varie sur la valeur réglée.

Mécanisme poste aucxiliaire :
— Pour I'extension de la plage de détection.

@

Voir la documentation du mécanisme flex utilisé.

Raccordement

I“I Montage

Mettre le détecteur de mouvement en place accompagné de la
plaque de recouvrement sur le mécanisme flex [1]/ [2].

Le mécanisme flex et la plaque de recouvrement ne sont pas compris
dans la livraison et doivent étre commandés séparément.

\\' Plage de détection

La plage de détection dépend entre autres de la température

ambiante. Les valeurs indiquées se rapportent a une température

ambiante de 21°C. La plage de détection diminue en cas de

températures ambiantes plus élevées.

[3] Hauteurs de montage / niveaux de détection

[4] Plage de détection

[5] Rétrécissement horizontal de la plage de détection par ruban
adhésif

Plage de détection

Hauteur de | Paralléelement au Perpendiculairement
montage détecteur au détecteur

(H)

1,1m 5 m maxi. 12 m maxi.

Réglage et commande
Réglage

Le capteur est opérationnel immédiatement aprés la pose sur le
mécanisme flex. La fonction dépend du mécanisme flex utilisé. La
poursuite du paramétrage est exécutée ensuite en fonction du mode
de fonctionnement, a I'aide de I'application.

On distingue 3 modes de fonctionnement différents.
[A] Mode bouton-poussoir

— Une commande manuelle locale est possible a tout moment

grace a la touche basculante [8] / [9].
[B] Bluetooth® par appareil mobile ou tablette.

— Dans ce mode de fonctionnement, I'appli « Busch-/ABB-
free@home® App Next » permet d'accéder a un certain
appareil ou a l'intégralité du réseau maillé.

[C] System Access Point

— Deés qu'un System Access Point (a partir de la version de
micrologiciel 3.0 du System Access Point) est disponible dans
le systéme, les appareils sont mis en service par le biais du
System Access Point.

FRIT ES

B

Un appareil n'ayant pas encore été configuré est mis en service a
l'aide de I'appli « Busch-/ABB-free@home® App Next » via Bluetooth®
ou le System Access Point.
Une ouverture de session d'un appareil non configuré auprés du
systéme est possible a tout moment via Bluetooth®.
Une ouverture de session via l'interface de mise en service du
System Access Point est possible a chaque fois pendant les 30
minutes suivant la mise sous tension.
— Pendant cette période, I'appareil est en mode
d'apprentissage.
— Atissue de I'apprentissage de I'appareil via le System Access
Point, Bluetooth® est désactivé.

Un appareil déja enregistré doit étre réinitialisé pour pouvoir passer a
nouveau en mode d'apprentissage.
1. Maintenir la touche inférieure enfoncée pendant 20 secondes :
— LED éteinte pendant 10 secondes
— Clignotement lent de la LED pendant 5 secondes
— Clignotement rapide de la LED pendant 5 secondes
— Arrétdela LED
2. Appuyez encore deux fois brievement sur la touche inférieure.

Informations complémentaires

Un paramétrage de I'appareil est nécessaire, en vue de
I'exécution de fonctions supplémentaires.

Des informations détaillées sur la mise en service et le
paramétrage sont disponibles dans le manuel produit.

La mise a jour du micrologiciel est réalisée a I'aide de I'appli

« Busch-/ABB-free@home® App Next » ou du System Access
Point.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Une société du groupe ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tél.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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Sensore comfort 180 flex, lente select, wireless
PERICOLO
In caso di contatto diretto o indiretto con parti sotto
A tensione si verificano pericolose scosse elettriche. Le
conseguenze possono essere folgorazione, ustioni o
morte. Pericolo di incendio in caso di lavori su parti sotto
tensione eseguiti in modo non appropriato.
— Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la
tensione di rete!
— Gliinterventi su reti da 110 a 240 V devono essere
eseguiti solo da personale specializzato.

Leggere e conservare attentamente le istruzioni di montaggio.
Per maggiori informazioni utente e informazioni sulla
progettazione scansionare il codice QR nelle presenti istruzioni.

Uso conforme alle prescrizioni
Il rivelatore di movimento consente il controllo di impianti di
illuminazione in funzione della luminosita e/o del movimento. E stato
progettato esclusivamente per uso interno agli edifici.
L'apparecchio & preconfigurato. Le funzioni dipendono dall'inserto
flex su cui I'apparecchio € applicato.
Per il montaggio sono adatti, tra I'altro, i seguenti inserti flex:

inserti rele

inserti e-contact

inserti dimmer per LED

moduli apparecchi derivati

L'apparecchio non & adatto come dispositivo antieffrazione o
antintrusione perché non ¢ dotato della sicurezza antisabotaggio
prescritta dalla norma VdS.

Dati tecnici

Angolo d'apertura: 180°

Valore limite della luminosita: |5 ...500 lux, modo operativo diurno
Altezza di montaggio: 0,8m...12m

Tipo di protezione 1P20

Campo di temperatura -5°C...+45°C

Temperatura di -25°C ... +70°C

immagazzinamento

Nota

Gli apparecchi comunicano via radio.

La portata dipende dall'infrastruttura edilizia.
Le pareti e i soffitti, soprattutto se dotati di armatura in acciaio o di
rivestimenti metallici, limitano la portata.
La distanza dei componenti dagli apparecchi di trasmissione
esterni, che emettono segnali ad alta frequenza (ad es. computer,
impianti audio e video), deve misurare almeno 1 m.

Protocollo di trasmissione free@Home wireless (IEEE
802.15.4)

Bluetooth Low Energy

Frequenza di trasmissione 2,400 ... 2,483 GHz

Potenza di trasmissione
massima

WL (wireless) <15dBm
Bluetooth LE (BLE) <10 dBm
| .
Sistema modulare
Nota

| rivelatori di movimento [5 ... 6] si possono combinare liberamente
con gli inserti flex fisici [1 ... 4]. Tuttavia non tutte le combinazioni
sono ugualmente adatte ai fini delle funzioni desiderate.

ATTENZIONE

L'apparecchio & dotato di sensori e sistemi di lenti ad alta sensibilita.

— Non pulire I'apparecchio e il sistema di lenti con detergenti
corrosivi 0 aggressivi.

Dichiarazione di conformita

Con la presente Busch-Jaeger | ABB dichiara che il tipo di impianto
radio 62762-xxx-WL & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita europea € disponibile
scansionando il codice QR nelle presenti istruzioni.

Sensor Confort 180 flex, Selectlinse, Wireless

PELIGRO

En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente,

con componentes conductores de tension, existe el peligro

de sufrir una descarga eléctrica. El resultado puede ser

una descarga eléctrica, quemaduras o incluso la muerte.

Si se trabaja inadecuadamente con componentes

conductores de tension, existe riesgo de incendio.

— iDesconecte la tension de red antes de proceder al
montaje o desmontaje!

— Los trabajos en la red eléctrica de 110 ... 240 V solo
deben ser realizados por personal técnico competente.

I\

Lea detenidamente las instrucciones de montaje y guardelas en
un lugar seguro.

Para mas informacién sobre usuarios y planificacién, escanee el
codigo QR de este manual de instrucciones.

Uso conforme al fin previsto
El detector de movimiento sirve para conmutar sistemas de
iluminacion en funcién de la luminosidad y/o el movimiento. Se ha
disefiado exclusivamente para el interior de edificios.
El aparato esta preconfigurado. El funcionamiento depende del
elemento flex en el que esté colocado el aparato.
El montaje resulta util, entre otros, en los siguientes elementos flex:
Elementos de relé
Elementos e-contact
Elementos de atenuacion LED
Elementos de unidad de extensién

El aparato no es adecuado para funcionar como detector de robo o
intrusion, ya que no cuenta con la proteccion antisabotaje prescrita
para ello por las normas VdS.

ATENCION

El aparato dispone de sensores y sistemas de lentes altamente

sensibles.

— No limpiar el aparato ni el sistema de lentes con detergentes
agresivos ni abrasivos.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Busch-Jaeger | ABB declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 62762-xxx-WL cumple la Directiva 2014/53/UE. Puede
acceder al texto completo de la Declaracion de conformidad CE
escaneando el codigo QR de este manual de instrucciones.

Funzioni

Le funzioni dipendono dall'inserto flex utilizzato. Il rivelatore di
movimento A lavora a seconda dell'inserto flex utilizzato [5] in una
delle seguenti modalita di funzionamento:

Inserto relé semplice o inserto e-contact:
— commuta con un movimento in funzione della luminosita
ambiente.

Inserto releé doppio:
— il canale 1 commuta con un movimento in funzione della
luminosita ambiente.

Utilizzo da dimmer per LED:
— conun movimento la luminosita viene regolata sul valore
impostato.

Modulo apparecchio derivato:
— per ampliare il campo di rilevamento.

@

Vedi la documentazione dell'inserto flex utilizzato.

Collegamento

R
I I Montaggio

Applicare il rivelatore di movimento sull'inserto flex [1] / [2] insieme al
telaio di copertura.

L'inserto flex e il telaio di copertura non sono compresi nel kit di
fornitura e devono essere ordinati separatamente.

Datos técnicos

Angulo de apertura: 180°

Valor de luminosidad: 5 ... 500 lux, servicio de dia
Altura de montaje: 0,8m...12m

Clase de proteccién 1P20

Rango de temperatura -5°C...+45°C
Temperatura de -25°C ... +70°C

almacenamiento

Protocolo de transmision free@Home wireless (IEEE
802.15.4)

Bluetooth Low Energy

Frecuencia de transmision 2,400 ... 2,483 GHz

Potencia de emisién maxima

WL (wireless) <15dBm
Bluetooth LE (BLE) <10 dBm
! Sistema modular
Nota

Fisicamente, los detectores de movimiento [5 ... 6] se pueden
combinar como se desee con los elementos flex [1 ... 4]. No
obstante, no todas las combinaciones son Utiles en cuanto a las
funciones deseadas.

Funcién

La funcién depende del elemento flex utilizado. En funcién del
elemento flex utilizado, el detector de movimiento [5] funciona en uno
de los siguientes modos:

Elemento de relé, simple o elemento de e-contact:
— Se activa con el movimiento en funcién de la luminosidad
ambiente.

Elemento de relé flex, doble:
— Elcanal 1 se activa con el movimiento en funcion de la
luminosidad ambiente.

Elemento de atenuacién LED:
— Con el movimiento, la luz se atenta al valor ajustado.

Elemento de unidad de extension:
— Para ampliar el rango de deteccion.

@

Véase la documentacién del elemento flex.

Conexion

Il

Montaje
Colocar el detector de movimiento junto con el marco sobre el
elemento flex [1] / [2].
El elemento flex y el marco no se incluyen en el volumen de
suministro y deben adquirirse por separado.

\\' Campo di rilevamento

Il campo di rilevamento dipende anche dalla temperatura ambiente. |

valori indicati fanno riferimento a una temperatura ambiente di 21 °C.

Con temperature ambiente piu elevate il campo di rilevamento si

riduce.

[3] Altezze di montaggio / livelli di rilevamento

[4] Campo di rilevamento

[5] Limitazione orizzontale del campo di rilevamento con
applicazione di adesivo

Campo di rilevamento

Altezza di in senso in senso trasversale
montaggio | longitudinale verso il verso il segnalatore
(H) segnalatore

1,1m max. 5m max. 12 m

i

Impostazione

Impostazione e uso

Applicare il sensore sull'inserto flex ed € subito pronto all'uso. Le
funzioni dipendono dall'inserto flex utilizzato. Un'ulteriore successiva
parametrizzazione avviene tramite I'applicazione a seconda del modo
operativo.

Esistono 3 diversi modi operativi:
[A] Funzionamento a pulsanti

— Il comando manuale locale dell'apparecchio & possibile in

qualsiasi momento con il pulsante a bilanciere [8] / [9].
[B] Bluetooth® tramite dispositivo mobile o tablet.

— In questo modo operativo si accede tramite app "Busch-/ABB-
free@home® App Next" a un solo apparecchio o all'intera rete
mesh.

[C] System Access Point

— Appena nel sistema & presente un System Access Point (dalla
versione firmware 3.0 di System Access Point), gli apparecchi
sono messi in servizio tramite l'interfaccia di funzionamento di
System Access Point.

Nota

Los aparatos se comunican de forma inalambrica.

El alcance depende de las circunstancias constructivas.
Las paredes o los techos, especialmente si estan reforzados con
acero o con revestimientos metalicos, reducen el alcance.
La distancia de los componentes respecto a aparatos emisores
ajenos que también emiten sefiales de alta frecuencia (p. €j.,
ordenadores, sistemas de audio y video) debera ser como
minimo de 1 m.

V Rango de deteccién

El rango de detecciéon depende, entre otros, de la temperatura

ambiente. Los valores indicados se refieren a una temperatura

ambiente de 21 °C. Con temperaturas ambiente superiores, el rango

de deteccion se reduce.

[3] Alturas de montaje/planos de deteccion

[4] Rango de deteccion

[5] Reduccién horizontal del rango de deteccién por
enmascaramiento

Rango de deteccion

Altura de De frente al detector En paralelo al
montaje detector

(H)

1,1m max. 5m max. 12 m

Ajuste y manejo
Ajustes

El sensor esta listo para el funcionamiento tras colocarlo en el
elemento flex. La funcion depende del elemento flex utilizado. La
parametrizacion posterior se lleva a cabo a través de la aplicacién en
funcién del modo de funcionamiento.

Hay 3 modos de funcionamiento diferentes:
[A] Funcionamiento como pulsador

— Las teclas [8] / [9] permiten el manejo manual local en todo
momento.

[B] Bluetooth® a través de un dispositivo movil o tablet.

— En este modo de funcionamiento, se accede a un solo
aparato o a toda la red mallada con la aplicacién "Busch-
/ABB-free@home® App Next".

[C] System Access Point

— Sihay un System Access Point (a partir de la versiéon de
firmware 3.0 del System Access Point) en el sistema, los
aparatos se ponen en funcionamiento a través de la interfaz
de usuario del System Access Point.

Un apparecchio non inizializzato viene messo in funzione con la app
"Busch-/ABB-free@home® App Next" tramite Bluetooth® o per mezzo
di System Access Point.
La registrazione di un apparecchio non inizializzato nel sistema &
possibile in qualsiasi momento tramite Bluetooth®.
La registrazione per mezzo dell'interfaccia di messa in servizio di
System Access Point e possibile 30 minuti dopo I'alimentazione
elettrica.
— L'apparecchio si trova in questo periodo in modalita di
apprendimento.
— Dopo che l'apparecchio ¢ stato inizializzato tramite System
Access Point, il Bluetooth® & disattivato.

Per ripristinare la modalita di apprendimento in un apparecchio gia
registrato & necessario resettarlo.
1. Tenere premuto per 20 secondi il pulsante inferiore:
— Per 10 secondi nessuna funzione LED
— Per 5 secondi il LED lampeggia lentamente
— Per 5 secondi il LED lampeggia velocemente
— II'LED si spegne
2. Poi premere ancora due volte brevemente il pulsante inferiore.

Ulteriori informazioni

Per eseguire funzioni aggiuntive & necessario parametrizzare il
dispositivo.

Per informazioni dettagliate su messa in servizio e
parametrizzazione consultare il manuale del prodotto.
L'aggiornamento del firmware avviene tramite la app "Busch-
/ABB-free@home® App Next" o System Access Point.

Assistenza

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Una societa del gruppo ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Los aparatos no programados se ponen en servicio con la aplicacion
"Busch-/ABB-free@home® App Next" a través de Bluetooth® o con el
System Access Point.
A través Bluetooth®, es posible registrar en el sistema un aparato
no registrado en todo momento.
El registro a través de la interfaz de puesta en servicio del
System Access Point es posible 30 minutos después de
comenzar a recibir corriente.
— Durante este lapso de tiempo, el aparato se encuentra en
modo de programacion.
— Una vez programado el aparato a través del System Access
Point, el Bluetooth® se desactiva.

Un aparato que ya esté registrado, tendra que reiniciarse para poder
pasar de nuevo al modo de programacion.
1. Mantenga pulsado el boton inferior durante 20 segundos:
— EILED no funciona durante 10 segundos
— EILED parpadea lentamente durante 5 segundos
— EILED parpadea rapidamente durante 5 segundos
— EILED se apaga
2. Después, vuelva a pulsar brevemente el boton inferior dos veces.

Mas informacion

El aparato debe parametrizarse para realizar las funciones
adicionales.

Encontrara informacion detallada sobre la puesta en servicio y la
parametrizacion en el manual de instrucciones del producto.

El firmware se actualiza a través de la aplicacién "Busch-/ABB-
free@home® App Next" o el System Access Point.

Servicio

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Una empresa del Grupo ABB,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Lidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com




<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



